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Abstract

The aim of the article is to present possible readings of Eliza Orzeszkowa’s novel
Cnotliwi [The Virtuous] and to indicate potential meanings hidden in this early work
of the novelist. The author tries to demonstrate how the young Orzeszkowa was testing
various possibilities of constructing “the world of literacy”, how she used references, how
she incorporated them in her text and how her characters dialogue with them. Orzeszko-
wa enters here in a discussion on cultural patterns, the role of religion and the Church,
the meaning of virtue, but also dialogues with various traditional codes.
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Cnotliwi (ukonczeni jesienig 1869, wyd. prasowe: 1871, wyd. ksigzkowe: 1871)
Elizy Orzeszkowej to jedna z pierwszych powiesci w jej dorobku pisarskim'. Na po-

! Pisarka ukonczyta powies¢ jesienig 1869 roku, ale autograf si¢ nie zachowat. Po raz pierwszy
w formie czasopi$mienniczej powies¢ wyszta na tamach ,,Gazety Polskiej” w 1871 roku (nry 35-42,
47-64, 70-74), w 1871 ukazata si¢ w oficynie Gebethnera i Wolffa (Warszawa 1871), wydanie kolejne
miato miejsce w 1885 roku w ramach ,,Taniego zbiorowego wydania powiesci” Samuela Lewentala.
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czatku lat 70. XIX wieku, a wiec kilka lat po dwoch debiutach w 1866 roku — pu-
blicystycznym (w ktérym krytycznej i wnikliwiej recenzji poddawala jako Li...ka
opus magnum wybitnego historyka, socjologa i antropologa angielskiego Henry’ego
Thomasa Buckle’a Historig cywilizacji w Anglii) 1 literackim (Obrazkiem z lat glodo-

Wszystkie cytaty podaj¢ z wydania: Eliza Orzeszkowa, Cnotliwi. Powies¢, seria ,,Tanie zbiorowe
wydanie powiesci”, t. 13, Warszawa: Samuel Lewental 1885.

Biorac pod uwagge to, ze powies¢ zostata ukonczona jesienig 1869 roku, a po raz pierwszy ukazata
si¢ drukiem w ,,Gazecie Polskiej” w 1871 roku, zrozumiale jest, ze w przegladzie powiesci za rok 1869
na tamach ,,Biblioteki Warszawskiej” jeden z czolowych krytykow drugiej potowy XIX wieku, piszacy
pod pseudonimem Kropka Piotr Chmielowski, nie wspomni jeszcze o Crnotliwych ani stowem (Kropka
[Piotr Chmielowski], Powies¢ w 1869 roku, ,,Biblioteka Warszawska” 1870, t. 2, s. 470). Nawet nie
wylicza ich z tytutu w tekscie z 1870 roku Powiesci pani Elizy Orzeszko. Krytyk pisze tu jedynie enigma-
tycznie (zapewne majac na uwadze niecenionych Cnotliwych), ze stabe powiesci ,,[d]la zadrukowania
bibuty sa [...] potrzebne, ale nieSmiertelno$¢ tylko falszywy prorok moze im przepowiedzie¢” (Piotr
Chmielowski, Powiesci pani Elizy Orzeszko, w: idem, Pisma krytycznoliterackie, t. 1, oprac. Henryk
Markiewicz, Warszawa: PIW 1969, s. 346 (prwdr. Przeglqd pismiennictwa polskiego. 1. Powiesci pani
Elizy Orzeszko, ,,Przeglad Tygodniowy” 1870, nr 1)). Innym powiesciom poswigci nieco wigcej uwa-
gi. Ogolnikowo wywnioskuje, ze ,,[g]towna dotad osig, na ktérej osnowa powiesci jej spoczywa, jest
mito$¢, 1 to dwojaka: zmystowa i duchowa” (ibidem, s. 346) i ta wypowiedz (od biedy) moglaby row-
niez uchodzi¢ za refleksje na temat Crotliwych. Innym powiesciom dostaje si¢ chociaz kilkuzdaniowe
omé6wienie fabuty. Owczesny czytelnik, nieznajacy tematu i tresci wezesnych powieéci Orzeszkowej,
moze chociazby si¢ dowiedzie¢, ze na przyktad w Ostatniej mifosci bohaterka tatwo dostaje rozwod,
znajduje szczescie i spokdj w ramionach inzyniera, w Na prowincji zostaje opuszczona przez meza, nie
jest w stanie skorzysta¢ z uczucia mig¢dzy nig i agronomem, bo umiera na suchoty; powies¢ W klatce
skwitowana zostaje stwierdzeniem, ze cztowiek zglodniaty Zywi si¢ tym, co jest, nawet trucizna, skoro
»hie ma wyboru pozywienia” (ibidem, s. 347), a pseudopoeta Konwalijus Konwaliorum to ,,0s0bnik
wydzielajacy z siebie po kilka tysiecy wierszy na czes$¢ kazdej pory roku, chodzacy po chodnikach
warszawskich jak po falach wzburzonego oceanu, [...] przypomina zbiega z Zaktadu Jana Bozego”
(ibidem, s. 348). Krytyk (ktéry zmieni po latach sposob nastawienia do dojrzatej tworczosci pisarki)
nie szczedzi tutaj ztosliwosci 1 konczy apelem utrzymanym w takim duchu. Diagnozuje jego zdaniem
nudne powiesci, zeby pisarka ,,powieéci swoje pisata o potowe krotsze, wiadomo jej bowiem zapewne,
ze w dziedzinie ducha, ktorego niezmordowang okazata si¢ obronicielka, nie ilo$¢ zapisanego papieru
warto$¢ prawdziwg posiada...” (ibidem, s. 350).

Warto jednak doda¢, ze Chmielowski — analizujac duzo pozniejszy zbior Orzeszkowej pt. Z roznych
sfer — docenit w wyborze postaci i otoczenia decyzj¢ artystyczna, ktorej aprobatywny wydzwick mozna
by rozumie¢ réwniez jako form¢ zdecydowanej krytyki powiesci salonowych. Ich bohaterem jest mia-
sto i cztowiek w nim zanurzony, przedstawiany bezrefleksyjnie. Prototyp takiej postawy Chmielowski
upatruje w prozie Wtodzimierza Wolskiego, autora Fraszek z miejskiego Zycia (Opowiadan i powie-
Sci) (1858) oraz Domku przy ulicy Glebokiej (1859): ,,Lubiac przebywac wsrod «biatych» szlachec-
kich dworkéw lub w salonach przypatrywali si¢ kiedy niekiedy [dawniejsi powieSciopisarze — DMO]
z ich okien ludowi, schodzili nawet czasami do chat wiejskich i na bied¢ patrzyli wlasnymi oczyma;
ale «mottochowi» miejskiemu nie poswigcali nawet takiej uwagi. Wlodzimierz Wolski artystycznym
okiem, zadnym wrazen, spogladat nickiedy na to mrowie miejskie; pdzniejsze atoli okoliczno$ci od-
wrocily wzrok jego w inng strong. P. Orzeszkowa, catkiem od tego wyjatkowego przyktadu niezaleznie
i ze znacznie odmiennych pobudek, zwrdcita si¢ ku temu «zywemu zdrojowi madrosci» dla bystrego
obserwatora i utalentowanego pisarza” (Piotr Chmielowski, /,, Z roznych sfer”’], w: idem, Powiesci pani
Elizy Orzeszko, s. 366.
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wych) mtoda powiesciopisarka probuje rozpoznaé wlasny grunt pisarski i mozliwo$ci
diagnozy panujacych w $wiecie norm i praw. Od poczatku wyczulona jest w swoim
pisarstwie na cztery sprawy, ktore beda powracac jak mantra w pozniejszych tekstach
matych i wielkich préz pisanych w zasadzie do $mierci: znaczenie konwenansu spo-
teczno-kulturowego, sita ironii i mozliwosci jej oddziatywania w celu opisania prawi-
det $wiata, granice poznania oraz rola plotki i donosu — te cztery kwestie porzadkuja
antywzory ludzkich zachowan. Sg one eksponowane, jako wazny komponent komu-
nikacji migdzy ludzmi, w polskiej prozie drugiej potowy XIX wieku — od powiesci
Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Jozefa Korzeniowskiego, przez wczesne powiesci
tendencyjne Orzeszkowej, az po wielkie prozy Bolestawa Prusa, Gabrieli Zapolskiej,
Wiadystawa Stanistawa Reymonta. Autorka Crotliwych probuje znalez¢ wlasny jezyk
na opowiedzenie nietatwych zjawisk ogniskujacych si¢ wokot socjety matomiastecz-
kowej i odpowiedzie¢ na pytanie o role uczciwej komunikacji, znaczenie religii i sity
kulturowych uprzedzen. Wydaje si¢ w tym prekursorskg wielkiej powiesciopisarskiej
diagnozy na przetomie dziesigcioleci. Na kilka takich diagnostycznych watkéw wpisa-
nych w te wczesng powie$¢ warto spojrze¢ uwaznie.

Cyfry i symbole na ustugach odwrotnosci

Trudno powiedzie¢, na ile Orzeszkowa byta wtajemniczona w symbolike i znacze-
nia cyfr i liczb w roznych kregach kulturowych. W tradycjach: mitologicznej §rodziem-
nomorskiej, religijnej judeochrzescijanskiej, a takze w kulturze Wschodu (m.in. w uje-
ciach mandali) 4 jest pozytywnie waloryzowang cyfra. Oznacza ona peknie, restruktu-
ryzacj¢ psyche w przedstawieniach mandali, cztery cnoty kardynalne, symbolizuje tad
1 harmonig (takze sferyczng — jak u pitagorejczykow i neoplatonikow). Ale w tradycji
chinskiej oznacza zupehnie co innego. Cyfra 4, wymowa przypominajaca chinskie si
oznaczajace rowniez ,,$mier¢”, przez ten homofoniczny znak réwnosci moze odnosié¢
si¢ do umierania?. Orzeszkowa mogta o tym przeczyta¢ u dobrze znanego jej estetyka
i filozofa J6zefa Kremera, przywolywanego bezposrednio w Ostatniej mifosci w formie

2 W przenikliwym studium po$wieconym watkom chifiskim w Lalce Prusa Bogdan Mazan zauwa-
za: ,,Liczba cztery wlasciwie niewiele znaczy dla Polaka i Europejczyka [...]. Mozna jej byto bowiem
wecale nie wymieniaC. Jest tutaj [w wyliczeniu czterech chordb przez barona Krzeszowskiego z Lal-
ki] potaczona z dziedzictwem nieledwie $miertelnym, cho¢ w tonacji zartobliwej, zapewne tuszujacej
rzeczywiste zatroskanie. Taki sens negatywny, a c6z dopiero nazwa [si] brzmi podobnie/tak samo jak
$mier¢. Przeciez w kulturze chinskiej mozliwe w tym wypadku negatywne znaczenia nie kumuluja si¢
— z polaczenia chorob z liczba cztery. We wspomnianym luznym zwiazku frazeologicznym ztowieszcza
jest wiec tylko sama cyfra” (Bogdan Mazan, Z obrazéw Chin i Chiniczykow w pismiennictwie polskim
drugiej potowy XIX wieku. ,, Chinskie cienie” w ,,Lalce” Bolestawa Prusa, w: Pozytywizm i negatywizm.
My i wy po stu latach, red. Bogdan Mazan, wspotpr. Stowinia Tynecka-Makowska, 1.6dz: Wydawnictwo
Biblioteka Mateusz Poradecki 2005, s. 367; dopiski w nawiasach kwadratowych moje — DMO).
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cytatu z jego Listow z Krakowa (trzytomowe wydanie wilenskie Jozefa Zawadzkiego
z 1855 roku musiata zna¢ dobrze), w ktorych w jednym z rozdziatow pisat o fenome-
nie Chin’. Mogla rowniez czyta¢ pewne wzmianki dotyczace odmienno$ci kulturowej
Chin u Lucjana Siemienskiego w przegladzie literackim (1855) lub na tamach ,,We¢-
drowca” z lat szes¢dziesiatych XIX wieku, a wigc przed napisaniem Crotliwych.

W japonskim z kolei kolorem $mierci jest biaty, nie czarny. Dlatego poprzez opo-
wie$¢ o biatej magnolii Orzeszkowa wykazuje tu dobrg znajomos$¢ kodu kulturowego.
Wiadomo, ze Orzeszkowa cenita mowe kwiatow, znata ja i zapewne umiata ja odczy-
tywac ze sztambucha kwiatoéw w XIX wieku (az nazbyt dobrze jako autorka Ludzi
i kwiatow nad Niemnem, literackich bukietéw i1 kompozycji kwiatowych z Nad Nie-
mnem, prowadzaca wlasny zielnik). Opowies¢ o biatej magnolii mozna by odczytywaé
jako histori¢ o $mierci dotychczasowego zycia Wandy Rodowskiej (czy zatobie po tym
zyciu), z kolei historyjke o miasteczku i czterech postaciach pseudocnotliwych jako
traktat o $miertelnym i umierajagcym $wiecie antywartosci i antywzorow. I to jest zasta-
nawiajace — czy Orzeszkowa takim malo znaczacym gestem jak przywotanie opowie-
sci chinsko-japonskiej Gaczyckiego o czterech pozornie cnotliwych osobach — trzech
kobietach i mezczyznie, dawata jaki$§ sygnat tekstowego peknigcia? Jesli tak, to byltby
to niewatpliwie kolejny przyktad rozbijajacy strukture literackiej harmonii. Gaczycki
opowiada tu historie czterech osob: Szkartatnej Damy — Olimpii, Skromnos$ci — Teresy
Rokowiczowej, Poboznosci — Antyfony, Surowosci — Feliksa Rokowicza (notabene
Z racji tego, ze jest urzednikiem wyrazajacym pozorng troske o poziom obyczajow,
nazywa si¢ go ,.Katonem spotecznosci”). Czy mozna uzna¢ to za uniwersalizowanie
doswiadczen kultury egzotycznej, bedace niewatpliwie formg mato udanego parabo-
lizowania i1 parnasyjskosci mtodej Orzeszkowej? Parnasizm ten kieruje si¢ w zupetnie
inng strong niz tradycyjne wzorce przedstawienia i odniesienia, nie do kregu kultury
srodziemnomorskiej, ale wlasnie dalekowschodniej, chinskiej i japonskiej. Opowiesc
wschodnia (symbole chinskie i japoniskie mieszaja si¢ tu w narracji Orzeszkowej) zde-
rzona z obrazem symbolicznego trojkata (trzy wierzchotki okreslane sg nastgpujaco:
promien to August, zotta malwa to Anastazja, a magnolia to Wanda)® stanowitaby kan-
we parnasyjskosci, dzieki ktorej mozliwe jest parabolizowanie doswiadczen i, zdeko-
dowane ostatecznie, utajenie senséw®. Dodatkowo wprowadzony kolor zotty jest tu

3 Jozef Kremer, Fantazja ludow wschodnich. Chiny, w: idem, Listy z Krakowa, t. 1, Warszawa:
Samuel Lewental 1877, s. 269, 276-277.

* Zob. Lucjan Siemienski, Literatura chifiska, w: idem, Przeglqd literatury powszechnej, Krakow:
naktadem autora 1855, s. 70; Konduktor chinski, ,,We¢drowiec” 1863, nr 8§, s. 128; Zegluga, ,,Wedro-
wiec” 1863, nr 18, s. 266. Zob. takze pozniejsze teksty na tamach tego pisma: Dla nauki i rozrywki,
»Wedrowiec” 1882, nr 27, s. 15; nr 28, s. 32 (podania chinskie); J. S. [Jozef Stefan] Ziemba, Etnografia
i ludoznawstwo. Stanowisko kobiety w Chinach, ,,Wedrowiec” 1895, nr 36, s. 718.

5 Slady buddyzmu na przyktad pisarka wiacza juz do Ostatniej milosci.

¢ Rozwiktanie historii chinsko-japonskiej okazuje si¢ nazbyt czytelne: ,,Na pierwszym planie staty
tam trzy kobiety, z ktorych jedna za godlo i busolg przyjeta sobie szlachetng dumeg rodowa i poczucie
osobistej godnosci, a migdzy czterema $cianami znizata si¢ do postgpkow, za ktore w pewnych krajach
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znakiem choroby i $mierci. Zotta (bo chora, sparalizowana) jest Wanda, zacieta i zta,
niedajaca spokoju mezowi. Wpisuje si¢ swoja fizjonomig w galeri¢ postaci chorych
i podejrzanych (cyniczny oszust pan Graba tez jest zotty, morfinista R6zyc ma niejed-
norodng cerg).

Religijnos$¢

Kwestia religijno$ci 1 wiary staje si¢ waznym komponentem refleksji nad sposoba-
mi do$wiadczania §wiata, harmonijnosci i zyskiwania petni. Orzeszkowa (podobnie jak
wszyscy pozytywisci) zgadzata si¢ z dewiza Auguste’a Comte’a, ze religijno$¢ pomaga
porzadkowac zycie, codzienno$¢ i wprowadza¢ tad w strukture mikrospoteczenstw’.
W Crotliwych w zasadzie nie czyta si¢ ani nie cytuje Biblii (poza kilkoma przyktadami
potwierdzajacymi jedynie te regute, a wiaczenie tych przywotan w wypowiedzi boha-
terow ma specyficzny status). Bohaterowie (poza para uczciwych ludzi — Stanistawa
Rumianska i jej mezem — oraz babka Joanng Starowolska, mieszkajaca w dworku z nie-
biologiczng dziesi¢cioletnia wnuczka Anielkg) nie wyznaja cndt ewangelicznych. To
babka Starowolska mowi Anielce o wadze Dziesigciu Przykazan, o potrzebie modlitwy®,

i miastach wioda kobiety do domdéw poprawy; druga, z szyldem skromnosci, wywieszonym na czole,
miata za soba btad, zwigkszony tysiac razy tchorzliwym wypieraniem si¢ go i nielito$Snym obejsciem
z kobieta, ktorej winna byta wiecej, niz zycie, bo dobre imig i spokoj; trzecia, sterujaca si¢ religia i mi-
losierdziem dla bliznich, zaniedbywala najswigtszych obowiazkéw, a wlewata w serca bliznich niezgodg
i gorycz” (Eliza Orzeszkowa, Cnotliwi. Powiesé, s. 405).

7 Ale (podobnie jak jej koledzy — na przyktad Swigtochowski z Dumar pesymisty, Ojca Makare-
go, Duchow, Twinki, Prus z Sierocej doli, Anielki, Wigilii, Lalki, Emancypantek, Konopnicka z poematu
Z przesziosci. Fragmenty dramatyczne, Bogu. Kartka z Tyrolu, Martwej natury, O krasnoludkach i o sie-
rotce Marysi) doskonale zdawata sobie sprawe od poczatku swojej drogi tworczej, ze roznorodne formy
manifestowania religijno$ci nie majg nic wspolnego z jej autentycznym przezywaniem, a tym bardziej
z wiarg. Obszerne i przekrojowe studium Stanistawa Fity, pozostajace od ponad trzydziestu lat najwaz-
niejszym przyktadem diagnozy doswiadczen religijnych bohaterow, prezentuje specyfike i dynamike
podejscia do kwestii religijnych u Orzeszkowej. Zob. Stanistaw Fita, Eliza Orzeszkowa w poszukiwaniu
religii, w: Problematyka religijna w literaturze pozytywizmu i Mlodej Polski. Swiadectwa poszukiwan,
red. Stanistaw Fita, Lublin: Wydawnictwo KUL 1993, s. 65-97. Zob. takze: Beata Katarzyna Obsulewicz-
-Niewinska, ,, Nieobatamucona” wrazliwosé. Pisarze okresu pozytywizmu o filantropii i mitosierdziu, Lu-
blin: Wydawnictwo KUL 2008; Aneta Mazur, Transcendencja realistow. Motywy metafizyczne w polskiej
i niemieckiej prozie 1 potowy XIX wieku, Opole: Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego 2001.

§ Badaczka problematyki mitosierdzia i watkow etyczno-religijnych w drugiej potowie XIX wie-
ku dowodzi przekonujaco: ,,Pozytywisci wyjatkowo precyzyjnie odrozniali momenty modlitwy zrytu-
alizowanej, podejmowanej przez zebraka w ramach «zebrowaniay, od tej, ktora stanowila wyraz jego
osobistych potrzeb, wolnych od «profesjonalnych» koniecznosci. [...] Czgsto zapewne, tak jak Lukasz
z Sylwka Cmentarnika, modlili si¢ glosnym $piewem, czyli uzywali wzmocnionej, uwyraznionej for-
my przekazu. Lukasz nie sili si¢ na oryginalnos¢ i «na godzinkowa» nute $piewa najpierw fragment
piesni maryjnej, a pozniej skompilowane fragmenty Godzinek” (Beata Katarzyna Obsulewicz-Niewin-
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przebaczeniu blizniemu. Wskazuje tez na zgubne skutki religijnosci, faryzeizm ludzi, kto-
rzy si¢ modlg wlasnie w kos$ciotach. Ale jest ona reprezentantkg $wiata, ktory odchodzi.

Orzeszkowa pokazuje, ze wsrod brzeku rozancow-kastanietow (a wiec atrybutéw
zabawy, tanca, karnawatu, a nie wiary) i klepania formutek z ksigzeczek do nabozen-
stwa, a takze uczeszczania na zasadzie powinnosci, na pokaz na nabozenstwa majowe,
religijno$¢ w Cnotliwych jest przezytkiem i niebezpieczenstwem. Dzwigczacy artefakt
religijny pani Apolonii jest bizuteria, to niemy §wiadek jej religijnosci, cze$¢ codzien-
nego (wy)stroju. Jest znakiem pustym i podobnie jak kastaniety staje si¢ rekwizytem do
ogrywania i odgrywania scen codziennej adoracji religijnej. Ma zupetnie inng warto$¢
niz ascetyczna bizuteria popowstaniowa noszona przez patriotki — ale nalezy tu do-
da¢, ze Orzeszkowa zadnego kodu kryptopatriotycznego tym obrazem nie przemyca.
W Chnotliwych to nie tyle ascetyczna bizuteria popowstaniowa moze mowi¢ o formach
przywiazania do tradycji, ile rézaniec jako symbol praktyki religijnej na pokaz.

Dla ludzi podtych i cynicznych przezytkiem sg przyzwoito$¢, uczciwos¢, pomoc in-
nemu — cnoty zapomniane, ktorych brakuje w wokabularzu miejskiej socjety nieustannie
poddajacej ocenie zachowanie innych. Nie czyta si¢ tu nawet Tomasza a Kempis i jego
O nasladowaniu Chrystusa (jak dwadziescia kilka lat pézniej w Emancypantkach). Nie
studiuje si¢ ojcow Kosciota, nie czyta pism teologicznych, ani nawet myslicieli filozo-
fow, cho¢ ironicznie Katonem i Demostenesem bedzie si¢ okresla¢ niektdrych bohaterow
— antyautorytety. Chodzi si¢ tu jedynie bezmyslnie i na pokaz na nabozenstwa okolicz-
nosciowe’. Nie ma tu zasad, nie ma praw Dekalogu. Na biegunie przezytkow religijnosci
katolickiej stoi czyste sumienie (stowo pojawiajace si¢ 19 razy w powiesci) i odpowie-
dzialno$¢ etyczna kilku zaledwie postaci — zmieniajacych swoje pragnienia wobec zycia
i rezygnujacych z wlasnego szczgscia na rzecz innego czlowieka.

Cnota i cnotliwos¢

Pojecie cnoty jest niewatpliwie jednym z podstawowych, odmienianych przez
wszystkie przypadki, konotowanych i denotowanych w zalezno$ci od kontekstu.

ska, ,, Nieobatamucona” wrazliwosé, s. 120). Zob. takze Andrzej Niwinski, Godzinki o Niepokalanym
Poczeciu Najswietszej Maryi Panny. Refleksje historyka-pielgrzyma, Warszawa: Pro-Egipt 2011, zwk.
s. 7-12; Anna Mikotejko, Tradycja i nowe drogi wiary. Obrazy religijnosci polskiej w latach 1918—1939,
Warszawa: Wydawnictwo Wydziatu Polonistyki UW 2001, rozdz. L.

° Podobnie jak w noweli Bogu. Kartka z Tyrolu Konopnickiej kleryk, ignorujacy najblizszych i ich
milo$¢ oraz przywiazanie, bezrefleksyjnie czyta codziennie brewiarz stuzacy mu jako instruktaz (a nie
przewodnik duchowy) po drogach wiary, tak w Cnotliwych czyta si¢ ksigzeczki do nabozenstwa, klepie
modlitwy i zanosi litanijne westchnienia niemajace nic wspolnego z refleksja nad kondycja podmiotowo-
$ci, pytaniami o wlasng tozsamo$¢, ustalang w konfrontacji z innymi, a takze potrzeba wiary i efektami
tej wiary, ktore majg prowadzi¢ do redefinicji wlasnego postegpowania w imi¢ wybaczania, hartowania
charakteru i doskonalenia.
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Chociaz w powiesci definiuje si¢ cnote jako ,,nieznanego naturalistom potwora”, to
zarysowane karykaturalne sytuacje obrazujace ludzi, ktdrzy noszg znamie¢ cnoty badz
ktoérym przynalezny jest ironicznie rozumiany atrybut cnotliwosci, przedstawione sa
zgodnie z fizjonomiczng zasadg okres§lania osobowosci przez cechy wygladu i weryzm
postaciowy'?. W historyjce japonsko-chinskiej opowiadanej przez Gaczyckiego nie
bez przyczyny pojawia si¢ odniesienie do czterech najwigkszych (kardynalnych) cnot
moralnych i mozliwosci do§wiadczenia siodmego nieba. Orzeszkowa doskonale wie-
dziata, Ze poj¢cie cnoty przywodzi rozne tradycje myslenia filozoficznego, spoteczne-
go oraz obywatelskiego. Wyprowadzita wigc pisarka pojecie cnoty z dziedziny etyki
i moralnosci i pokazata, jak cnota w rozumieniu etyki chrzescijanskiej podlega wyna-
turzeniom, jak si¢ ja obchodzi dla wlasnych celow. Nie ma ona wtasciwosci terapeu-
tycznych, nie okresla godnosci cztowieka i nie ma nic wspolnego z sumieniem. Cnote
chrzescijan lokuje pisarka w przestrzeni obyczajowosci i praktyk codziennej egzysten-
cji, ale tak (tu kolejny rozziew w kreowanej rzeczywistosci) zeby pokaza¢ wynaturze-
nia cnoty w rozumieniu religijnym, a podnie§¢ wage i site cnoty rozumianej na wzor
rzymski i stoicki. W swojej pdzniejszej drodze §wiatopogladowe;j, literackiej i zycio-
wej bedzie ten watek rozwija¢ i poglebiaé, poczawszy od wymiany listéw z Erazmem
Iwanowskim, lektur stoikow, zwtaszcza Marka Aureliusza, a skonczywszy na zyciowej
autoterapii, ktorej pomagaja rozmys$lania nad sama sobg i stosunkiem do $§wiata oraz
Boga, w konfrontacji z samotnoscig''. Orzeszkowa udowadnia, ze w powiesci virtus
stoi po stronie chrzescijan pokornych, uczciwych, skromnych i matoméwnych (Staro-
wolskiej, Stasi, Pawla, siostrzenicy Ludwiki bronigcej Wandy przed pomoéwieniami,
bezbronnych dzieci, a zwlaszcza prawdomownej 1 szczerej Michasi). To bohaterowie,
ktorych mozna okresli¢ za pomocg poje¢ Orzeszkowe;j z kilka lat pozniejszego dyskur-
sywnego tekstu Cnoty proste, publikowanego na tamach ,,Przegladu Tygodniowego”
(1874, nr 41-44)"2, To ludzie, dla ktérych cnota i cnotliwo$¢ nie stojg w sprzeczno-
$ci. Temat ten poruszat sumienie i moralno§¢ Orzeszkowej w zasadzie przez cale jej
tworcze zycie. Byt §wiadectwem takze jej odwagi oraz nonkonformizmu etycznego.
Jeszcze w Liscie do kobiet niemieckich z poczatku XX wieku dowodzita, ze cnota jest
miarg kobiety, a cnota niesiona przez kobiety wyklucza rywalizacje i agresje.

Kilka lat po Crotliwych tekst Cnoty proste ujawnial, ze ratunkiem dla spoteczen-
stwa w mniemaniu Orzeszkowej sg o§wiecanie i uszlachetnianie sumienia przez o$wia-

1" Ewa Skorupa, Zagadki dotyku i spojrzenia w ,, Cnotliwych” Elizy Orzeszkowej, ,,Tematy i Kon-
teksty” 2018, nr 8(13), s. 436-454.

11 Urszula Kowalczuk, Dawid Maria Osifiski, Stoicyzm i jego konteksty w pismiennictwie drugiej
potowy XIX i poczgtku XX wieku, w: Humanitas. Projekty antropologii humanistycznej, cz. 2 — Inspi-
racje filozoficzne projektow antropologicznych, red. Alina Nowicka-Jezowa, Warszawa: Wydawnictwo
Neriton 2010, s. 315-341.

12 Eliza Orzeszkowa, Cnoty proste, w: eadem, Publicystyka spoleczna, wyb. i wstep Grazyna Bor-
kowska, oprac. edyt. Iwona Wisniewska, t. 2: Myslenie obywatelskie. Zydzi. Kwestia kobieca, Warszawa:
PIW 2020, 139-154.
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te, odroznianie dobra i zta. Dlatego pisata w nim o przyczynach narodowych stabo$ci
ekonomicznych, wadze czystosci, zyciu ponad stan, braku woli, rdwnowagi ducha,
obowiazku i powagi. Ekonomia spoteczna interesowata mtodg publicystke i pisarke
dlatego, ze byta naukg o produktach i ich precyzyjnym podziale, a kwestie te obcho-
dzily bardzo Orzeszkowg jako autorke listow Znad Niemna'® (pisanych w pierwszej
potowie lat 70. XIX wieku) oraz czytelniczke myslicieli, filozofow, ekonomistow epo-
ki 1 ojcow zalozycieli: stynnych trzynastu cnét Benjamina Franklina, Nowych zasad
ekonomii politycznej, czyli o bogactwie i jego stosunku do ludnosci Jeana Charles’a
Leonarda Simonde’a de Sismondiego, prac Johna Stuarta Milla i Jozefa Supinskiego
z jego Szkolq polskq gospodarstwa spotecznego. Orzeszkowa pod koniec lat szes¢dzie-
siatych XIX wieku przeczuwata, podobnie jak Chmielowski w Liberalizmie i obsku-
rantyzmie u schytku wieku, ze konieczne jest uwazne zdiagnozowanie obskurantyzmu
ziem litewskich w celu poprawienia kondycji ekonomicznej i umystowej, a takze okres-
lenia dziataf naprawczych'*

Cnota w Cnotliwych jako zasada stanowienia o wyborach zyciowych i wektor po-
stepowania to pojecie podejrzane 1 skompromitowane. Okresla ludzi, ktdrzy sg fatszy-
wi 1 niemoralni, dotyczy cech i dyspozycji cztowieka, ale nie jest no§nikiem wartos$ci,
dlatego cnotliwos¢ jako antycecha okazuje si¢ pozorna i zdradza na réznych poziomach
dziatania bohaterdéw ich $wigtoszkowato$¢. Uczciwos$¢ to prosta cnota, na ktorg nie ma
miejsca w powieSciowym §wiecie. A postulat bardziej os§wieconej, wszechstronnej opi-
nii publicznej, umozliwiajacy racjonalniejsze poj¢cie moralnosci wérdd ludzi, mimo
ponurego rozpoznania w finale powiesci i zdekodowania bohaterow w przytaczanej
opowiastce Gaczyckiego, nie przynosi chyba wiele satysfakcji. Dlatego tez pisarka
nie da za wygrang i bedzie probowata dokonywaé redefinicji pojecia cnoty w tekstach
dyskursywnych, poczawszy od opublikowania Cnot prostych na tamach pisma Adama
Wislickiego. Pod piorem Aleksandra Swigtochowskiego powiesé Orzeszkowej zostata
jednak uznana za staba realizacj¢ literacka na temat cnotliwych m¢zow i kobiet oraz
stanu malomiasteczkowej degrengolady moralne;.

13 Grazyna Borkowska, Czytanie mapy: Litwa na przelomie lat 50. i 60. XIX stulecia, w: Literatura
i kultura lat 60. XIX wieku migedzy politykq a prywatnoscig. Dyslokacje, Warszawa: Wydawnictwa Uni-
wersytetu Warszawskiego 2019, s. 15-31. Listy Znad Niemna opublikowane zostaly w ,,Niwie”: List ,
~Niwa” 1874, t. 6, s. 24-34, 89-94; List 11, ,Niwa” 1874, t. 6, s. 494-501, s. 558-565, s. 625-633; List
111, ,Niwa” 1875, t. 7, s. 174-181, s. 241-248.

14 Zob. Ewa Klimowicz, Utylitaryzm w etyce. Wspolczesne kontrowersje wokol etyki Johna Stuar-
ta Milla, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 1974. Adam Czarnota, John Stuart Mill. Studium
z dziejow liberalizmu politycznego, Torun—Warszawa—Poznan: Wydawnictwo Naukowe PWN 1986.
Beata K. Obsulewicz-Niewinska dowodzi, ze ,,[p]roblemem centralnym, «glowng forteca biedy» jest
przede wszystkim brak fachowosci, specjalizacji. A takze: nieumiej¢tnos$¢ pracowania: niepunktualnosé,
fuszerka. Dodac trzeba [...] za Orzeszkowa: nieuczciwo$¢ w matych rzeczach” (Beata Katarzyna Ob-
sulewicz-Niewinska, ,, Nieobatamucona” wrazliwosé, s. 74).
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Powies¢ nadal aktualna?

W czym Orzeszkowa ta skonstruowang (wbrew zapowiedziom starannosci) dos¢
topornie, miejscami niewatpliwie nudng, przewidywalna, stabg artystycznie powiescia
mogtaby zachwycaé dzisiaj? Mimo braku kolejnych i wspotczesnych wydan (a tym
bardziej thumaczen, w przeciwienstwie do innych wczesnych powiesci, jak Ostatnia
mitos¢ czy Na prowingji) porusza si¢ w tym tekscie kilka problemow, ktore — biorgc
poprawke na warsztat, jezyk, sposoby obrazowania i konwencj¢ gatunkowa — wydaja
si¢ ciekawe i aktualne. Sg nimi: stabo$¢ polskiej religijnosci, brak ingerencji polskiego
Kosciota w sprawy dbania o maluczkich i pokrzywdzonych, przyzwolenie Ko$ciota
na opresje ze strony matek — dewotek religijnych i pijaczek czy ojcow pijakdéw, domi-
nujaca religijnos$¢ zascianka, majaca — jak chce to zasugerowacé Orzeszkowa — cechy
Sodomy z marng badz zadng funkcja kaptana, rola rodzin zastepczych w kreowaniu
odpowiedzialnych ,,mtodych” obywateli w spoleczenstwie, ktorego rekojmia nie sa
tanie obrzedy religijne, bigoteria, falsz i mechanizm plotki, ale solidna praca nad
sobg, ksztattowanie charakteru, dbanie o innych, madrze pojeta filantropia, bezinte-
resownos¢, poczucie godnosci, przyzwoitos¢, pomoc dzieciom zaniedbanym i proba
znalezienia dla nich domu i bezpiecznego miejsca, w ktorym mogtyby sie rozwijac.
To kodeks cnot, ktorych bohaterom Crotliwych (poza kilkoma dorostymi i dzie¢mi
— glownie dojrzewajacymi i dorastajacymi dziewczynkami) brakuje. Do tego mozna
dodac¢ role sztuki, marzenia i spetnienia obowigzku wobec wlasnych potrzeb i przeciw-
stawienie im rezygnacji z wlasnego szczgscia w imi¢ szczeScia innych, a takze dobrze
i Zle pojetego wstydu. Orzeszkowa dostrzega w tym wszystkim powazny problem,
cho¢ rozwigzuje go specyficznie i w tym sensie to powie$§¢ demaskatorska, ale dema-
skacja nie stuzy tu uczciwym.

Aktualnym i newralgicznym tematem literatury drugiej potowy XIX wieku jest
obrazowana w Cnotliwych dysfunkcjonalnos¢ rodziny. Orzeszkowa we wczesnej po-
wiesci (podobnie jak w wielu innych, a po niej Prus, Sienkiewicz, Zeromski i Zapol-
ska) pokazuje, ze wcale nie w pelnych, ,,zdrowych”, a wigc normatywnych wzorcach
rodzinnych kryja si¢ wtasciwe i godne nasladowania postawy. O ile Stasia i Pawel Ru-
mianscy, seniorka Starowolska (troskliwie sprawujaca piecz¢ nad biednymi i pokrzyw-
dzonymi), po czesci rowniez Wanda Rodowska (p6zniejsza Gaczycka) —a wiec postaci
o niestandardowym nieco statusie i przeswiadczeniach — umiejg dba¢ o podstawowe
zabezpieczenia bytowe i majg realne wyobrazenie, jak pomagaé, o tyle bohaterowie
bedacy formalnie w zwigzkach rodzinnych — faryzejscy i1 krzywdzacy najmniejszych
(a wigc wbrew ewangelicznej powinnosci wobec maluczkich) — zupehie tego nie po-
trafig i nie chcg si¢ tego nauczy¢. Orzeszkowa porusza sie wokot kluczowych tropow
aksjologiczno-epistemologicznych méwiacych sporo o kwestiach poznania, metafizyki
i religii konca lat sze$¢dziesigtych XIX wieku, ale bedacych nadal sprawami aktual-
nymi. Stad znaczace w jej wezesnym i1 pdzniejszym pisarstwie obrazy okien (podgla-
danie, podpatrywanie), ulicy (anonimowos¢, etnie kulturowe), salonu (plotka, iluzja,



Wokot Cnotliwych Elizy Orzeszkowej. Klucze doczytan i pola kontekstowe 143

ktamstwo), koSciota (religijno§¢ na pokaz), kolei (cywilizacyjnosé, ktora przybliza
1 niszczy). Interesujacym watkiem jest rowniez postaé felczerki (znachorki i szeptu-
chy), a takze 6wczesny stan medycyny i formy leczenia.

Orzeszkowa nie byta z Cnotliwych zadowolona, nie chciala tej powiesci prze-
drukowywaé, w zasadzie w ogdle nie wspominata o niej. Moze nawet na swdj spo-
so6b probowala ja uniewazni¢ w swoim dorobku. Nie byt to debiut (tym trudniej, bo
gdyby byl — duzo wigcej mozna byloby pdzniejszej pisarce wybaczyé, zwlaszcza ze
dwukrotnie juz na poczatku XX wieku nominowano ja do Nagrody Nobla). Co zrobi¢
wiec z powiescig, ktorej sama pisarka nie lubita, mimo Zze utwor niewatpliwie spet-
nial w momencie powstania jeden z jej wlasnych waznych postulatow jako krytyczki
literackiej, kiedy w Kilku uwagach nad powiescig klarownie domagata si¢ rozsadku,
celowosci 1 pozytecznosci w powiesci tendencyjnej, wskazujac, ze dzieto sztuki, aby
zostato wysoko ocenione i bylo pozyteczne, powinno mie¢ szeroka mysl, celowosé
interesujgca ogot spoteczny. Wstydzita sie¢ Crnotliwych? Widziata braki w warsztacie,
pomysle i realizacji? Jeszcze w 1895 roku w liscie do Czeczota Orzeszkowa méowila
o kolosalnym btedzie artystycznym, grzechu powieSciowym. Nie cenita Cnotliwych,
nie chciata wznowien, bo (o ironio) moze nazbyt przypominali jej w p6znym doswiad-
czeniu zZyciowym pewne wymiary prywatnosci ze Stanistawem Nahorskim i jego chora
zong. Przywolywanie rozwigzan fabularnych Cnotliwych bytoby w sprzecznosci z do-
$wiadczeniami 1 wyborami pisarki, pozostajacej w zwiazku z zonatym me¢zczyzna.

Moze po prostu trzeba t¢ powies¢ podejrzliwie czytaé i nie da¢ si¢ zwies¢ fabule oraz
stabo$ciom, ktére mogly mie¢ znaczenie w dotarciu do szerokiego kregu czytelnikow.
A na to mtoda Orzeszkowa niewatpliwie liczyta, bo dopiero budowata swojg marke.

Gatunki i ,,parowy” miedzytekstowe. Formy dialogiczno$ci

Najprosciej byloby nazwac t¢ powiesé witasnie obyczajowo-spoleczng z domiesz-
ka romansowosci. Biorgc pod uwage refleksje dotyczace réznych pozioméw ironii
oraz antybiedermeierowskiego wydzwicku dzieta, mozna by uzna¢, ze Orzeszkowa
napisata powie$¢ eksperymentatorskg'®. Niewatpliwie podgzata rowniez $ladami tra-
dycji Bildungsroman 1 Erziehungsroman (ksztaltowanie charakteru bohateréw i ich
zmiany), stabiej obecne bylty w Cnotliwych wzorce Entwicklungsroman (pokazujace

'S Probuje wskaza¢ na wielowymiarowos¢ i wielopietrowos¢ ironii (jako wyktadnika powiesci,
cechy stylu, sposobu budowy i kompozycji dzieta, stosunku narratorki do $wiata przedstawionego)
we wstepie pt. Ukryte slady dystansu, ironii i rozpadu do: Eliza Orzeszkowa, Dziela zebrane. Powie-
sci, t. Vi Cnotliwi, oprac., wstep, nota edytorska i komentarze Dawid Maria Osinski, red. nauk. tomu
Andrzej Piotr Lesiakowski, Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN 2024, s. 37-73. Publikacja finansowana
w ramach programu Ministra Edukacji i Nauki pod nazwg Narodowy Program Rozwoju Humanistyki
w latach 2020-2025, nr projektu 11H 18 0012 87.
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formowanie si¢ protagonisty na tle obyczajowym epoki), poniewaz wycinkowo$¢ sytu-
acji nie stuzy tu panoramicznosci ogladu mimo decyzji o uniwersalizowaniu mechani-
zmow rzadzacych zachowaniami ludzi. Co ciekawe, niespelna trzydziestoletnia pisar-
ka dokonata tu rowniez kilku rozrachunkéw (i w tym sensie ta obyczajowo-spoteczna
1w jakiej$ cze$ci romansowa powies¢ ma charakter rozliczeniowy): z sitami mtodosci,
popedem, komunig artystycznych dusz Augusta i Wandy, potrzeba spelnienia ma-
rzen 1 uwrazliwiania na pickno (muzyki i natury, ktéra objawia nieoczekiwane dobro
wplywajace pozytywnie na ludzkie do$wiadczenia, a wiec uczy bycia doskonatym,
czutym i nieoboj¢tnym, a w konsekwencji uwrazliwia na jezyk poznania). Ale w tym
dziwnym i niepokojacym na swoj sposob dziele czytelnik ma rowniez do czynienia
z tradycjg powiesci tajemnic (paryskich) Eugéne’a Sue — czytanego przez pisarzy w la-
tach piecdziesiatych i szesédziesigtych XIX wieku bardzo intensywnie (cho¢ akurat
niecenionego przez Orzeszkowa), odpryskami pomystéw kompozycyjnych Jozefa
Dzierzkowskiego z Salonu i ulicy (1847) czy komponentami powiesci Jozefa Ignace-
go Kraszewskiego z Latarniq czarnoksigskg (1843—1844) na czele, poniewaz plotka,
tajemniczy list, podstuchiwanie, donos, $ledzenie bohaterdw, znaczenie wymys$lonych
z nudy 1 dla zawisci urban legends — jako réznorodne formy voyeryzmu spotecznego
—sa w Cnotliwych obecne'. Plotki, podstuchiwania i szpiegowanie sg tu na porzadku
dziennym i wyznaczaja bieg fabuly oraz stajg si¢ osig napedowa rozmow i dylematdéw

¢ Tomasz Sobieraj, piszac o strukturze i charakterze matomiasteczkowego srodowiska i wskazujac
na pierwszy utwor o tej tematyce, powiastke Kraszewskiego z 1832 roku pt. Wielki swiat matego mia-
steczka, dowodzi, ze zycie w takim miejscu nie jawi si¢ Kraszewskiemu co prawda jeszcze jako ,,egzy-
stencja absolutnie bezcelowa, intelektualnie wyjalawiajaca, ani — tym bardziej — jako nieuchronna klgska
jednostki wyzszej w zderzeniu z otgpiatym, zto§liwym i dokuczliwym otoczeniem”. Taki typ pesymi-
stycznego doswiadczenia pojawi si¢ pozniej, wraz z doswiadczeniami powiesci francuskiej (Balzaka,
Flauberta) i szkoly rosyjskiej (Gogol, Saltykow-Szczedrin), a takze demaskatorskimi obrazami prowincji
jako enklawy hermetycznej w inspiracjach naturalistow (Tomasz Sobieraj, Fabuly i , Swiatopoglgd”.
Studia z historii polskiej powiesci XIX-wiecznej, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM 2004, s. 178).
Badacz zwraca rowniez uwage, ze ,,[w] Wielkim swiecie matego miasteczka Kraszewski odtworzyt cza-
soprzestrzen prowincjonalng, postugujac si¢ pobtazliwie humorystyczng i ironiczng tonacja emotywna,
wyzbyta jednak ostrego krytycyzmu, wlasciwego dla pézniejszych ujeé naturalistycznych. Swiat przed-
stawiony utworu wypehniaja stypizowane postacie matomiasteczkowe, znane potem z licznych repetycji”
(ibidem, s. 178). Istotne dla sposobu czytania Orzeszkowej przez innych pisarzy (zwlaszcza Zeromskie-
go, ktory powotywat si¢ w mtodzienczych dziennikach na wczesne powiesci pisarki, w tym zwlaszcza
na Cnotliwych) sa jeszcze dwie konstatacje Sobieraja: ,Nie ulega watpliwosci, ze to wtasnie Zeromski
wykreowal modelowy obraz czasoprzestrzeni prowincjonalnego miasteczka w prozie Mlodej Polski.
Stosowana przezef toponimia miata charakter ewidentnie wartosciujacy” (ibidem, s. 193); ,,Zeromski,
otwarcie laczac beznadziejno$¢ prowincjonalnego bytowania z uciskiem politycznym, pozbawiajacym
Polakow jakichkolwiek perspektyw zyciowych, w pewnej mierze kontynuowat i rozwinal — jak si¢ zdaje
— obserwacje Orzeszkowej zawarte w jej powiesciach W klatce 1 Zygmunt Lawicz i jego koledzy (1882)
oraz w nowelach Z réznych sfer, w ktorych to utworach polityczne konteksty czasoprzestrzeni prowin-
cjonalnej zostaty wszak, z oczywistej checi zmylenia cenzury, zawoalowane i «przemycone» za pomocg
jezyka ezopowego. Orzeszkowa kreslita obraz matego miasta w sposob szkicowy, uwydatniajac przy
tym czg¢sto jego wewngtrzne rozbicie” (ibidem, s. 196).
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matomiasteczkowej socjety, ktora interesuje si¢ zyciem innych, a wiec stanowi przy-
ktad patologii organiczno-umystowej. Pokrewienstwo tematyczne, a przede wszystkim
zbiezno$¢ w planie konstrukcyjnym, okreslajacym kompetencje obserwatora ironisty,
ze Szkicami gubernialnymi (1856—1857) Sattykow-Szczedrina czy nawet Dziejami
pewnego miasta (1869—1870) wydajg si¢ znaczace i niebagatelne jako matryce odnie-
sien 1 wzorniki miary ironizowania w spojrzeniu na matomiasteczkowos¢ i prowincjo-
nalno$¢ dziwnych typéw i karykaturalnych postaw.

Orzeszkowa, wprowadzajac watek trojkata mitosnego, zaciaga rowniez diug
w o$wieceniowych angielskich powiesciach romansowych — Pameli i Klarysie (z ich
dhlugimi podtytutami) Samuela Richardsona, Amelii Henry’ego Fieldinga, w Dziwnych
losach Jane Eyre Charlotte Bronté, w Wichrowych wzgdrzach Emily Jane Bronté,
a takze w pisarstwie Jane Austen i francuskich romansach, czytanych w odcinkach na
tamach prasy. W tym sensie Crnotliwi bazuja na réznorodnych podobnych pomystach
fabularnych i stajg si¢ czytadtem (o sporej poczytnosci w epoce). Orzeszkowa chciata
by¢ czytana, stad o formie czytadta zadecydowaly rowniez rys historii romansowe;j
i ostrze molierowskiej satyry oraz wprowadzenie karykatur — z réznych rejestrow
(glebocy 1 jednowymiarowi bohaterowie). Tak wyraziste cechy powiesci niewatpliwie
owczesnym (przede wszystkim niewykwalifikowanym) odbiorcom mogly pasowac,
a pisarce przysparza¢ lekturowych wielbicieli.

Na przyktadzie postaci Wandy i Augusta (ale nie Edwarda) Orzeszkowa probuje
pokaza¢ agoniczno$¢ milosnej pary, jej zmienno$¢, zdynamizowang struktur¢ oso-
bowosci wynikajaca z koniecznosci podjecia trudnych wyboréw (ich symboliczne
umieranie dla siebie i rodzenie si¢ na nowo dla innych). Parabolizowanie opowiesci,
wlaczenie w powies¢ wzigtej z ducha oswieceniowej przypowiesci chinsko-japonskiej
bajki, traktatowos$¢ przynalezna tlumaczeniom Gaczyckiego daja dodatkowo asumpt
do tego, by nazwac te powies¢ traktatem obyczajowym z elementami powiastki filo-
zoficznej, rodem z Listow perskich Monteskiusza (1721, wydane anonimowo) i trady-
cji polskiego oswiecenia (gtownie za sprawg Krasickiego i jego utopijnych Mikolaja
Doswiadczynskiego przypadkow), poniewaz zasada traktatowos$ci umozliwia ustalanie
wilasnej perspektywy dzieki cudzej przypowiesci. Oryginalnym rysem jest niewatpli-
wie dostlownos$¢ i metaforyzacja relacji przestrzennych.

Cnotliwi, mimo ze sporo scen odbywa si¢ w nich w salonach socjety miejskiej, nie
sg na pewno powiescig salonowa, cho¢ Orzeszkowa probuje tutaj przetworzy¢ konwen-
cje wzieta jeszcze z prozy miedzypowstaniowej Feliksa Bernatowicza, a takze utworow
Jozefa Korzeniowskiego i1 Jozefa Ignacego Kraszewskiego (moze gldwnie Interesow
familijnych). Daleko jej oczywiScie rowniez do tradycji noweli salonowej widocznej
w nieco pozniejszym pisarstwie Stefanii Chledowskiej. O ile motto z klasycznego dra-
matu Moliera sugeruje, ze Orzeszkowa wchodzi w dialog z tekstem dla niej waznym
— prezentujacym na przyktadzie postaci Tartuffe’a (ale tez innych) pseudopoboznose,
o tyle Thackeray, a zwtaszcza Krasicki (mimo ze wybieraja roéwniez konkretne postaci
do zobrazowania przywar i dziatania mechanizméw wywierania presji na innych pod
maska tanich chwytow bogobojnosci), wioda czytelnika ku rozumieniu uniwersalnych
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mechanizmow i dziatania maszyny hipokryzji, préznosci, fatszu i pozorowane;j religij-
nosci. Postaci Orzeszkowej nie maja jednak w typach charakteréow i sposobach obrazo-
wania nic z kumoszek windsorskich Williama Szekspira, poniewaz zachowania ,,cno-
tliwych” sg grozne i niebezpieczne, wptywaja destrukcyjnie na zycie uczciwych ludzi,
majacych pasje, bedacych osobami wrazliwymi i skazanymi na ostracyzm spoteczny,
poniewaz wchodza w kolizj¢ z szostym przykazaniem koscielnym. W niezamierzony
sposob Orzeszkowa dialoguje tu z Elizabeth Gaskell i jej Cranford / Paniami z Cran-
ford. Ale poza podobienstwem roéznorodnych scenek obyczajowych prowincjonalnego
miasteczka stosowanie ironii i autoironii przez narratorke angielskiej powiesci ma zu-
pehnie inny cel. O ile w prozie Gaskell staje si¢ ona przede wszystkim funkcjonalnym
komponentem diagnozy humorystycznej i dziatan konstruktywnie okreslajacych powin-
nosci $wiata, a takze obserwatora, ktéry go kreuje, o tyle u Orzeszkowej przeciwnie —
ma ona charakter dekonstrukcyjny i destabilizacyjny, eksponujacy sposoby manife-
stowania rozpadu §wiata w Cnotliwych. Ironia u Gaskell stuzy harmonii i wzbudzeniu
poczucia tadu w §wiecie (jest pozytywnie waloryzowanym komponentem strategii
pisarskiej 1 jezyka bohaterow). Ironia Orzeszkowej dobija, zabija i niszczy, a przede
wszystkim pokazuje rozpad swiatow i rozpad uniwersum $wiata literackosci.

Cnotliwi nie sg powiescia, ktora bytaby jakas konsekwencja dotychczasowych po-
mystoéw i realizacji artystycznych Orzeszkowej (od Ostatniej mitosci, przez Na prowin-
¢ji, W klatce az po Pana Grabe), chociaz pisarka probuje wykorzystywac niewatpliwie
roznorodne $lady lektur, przemyslen na temat horyzontu etycznej odpowiedzialnos$ci za
siebie i innych, doswiadczenia religijnosci, hartowania charakteru i wzmacniania ,,cnot
prostych” (w duchu franklinowskim rozumianych jako dziatania na korzy$¢ mikrospo-
leczenstwa), samodoskonalenia i wyboréw zyciowych. Pojawia si¢ tu rowniez meta-
fora bytu spotecznego jako tkaniny, wzigta z pism innego stynnego szkockiego mysli-
ciela Thomasa Carlyle’a (1795-1881)", ktorym zaczytywali si¢ pozytywisci, a sama
Orzeszkowa powolywala si¢ na niego (a zwlaszcza na jego filozoficzno-estetyczng re-
fleksje z powiesci Sartor Resartus, po raz pierwszy publikowanej na famach ,,Fraser’s
Magazine” w latach 1833-1834) w swojej po6zniejszej tworczosci, w Melancholikach
czy Australczyku's. Carlyle, takze jako autor Bohateréw — obok rozczytywanego na
rdzne sposoby Samuela Smilesa ze stynnym poradnikiem Self-Help'® — okazywat si¢

17 Anna Matecka, Filozofia szaty. O symbolizmie Thomasa Carlyle’a, Krakow: Wydawnictwo Mi-
niatura 1996.

18 Maciej Gloger, Thomas Carlyle i tajemnica idealizmu Orzeszkowej, w: Sekrety Orzeszkowej, red.
Grazyna Borkowska, Magdalena Rudkowska, Iwona Wisniewska, Warszawa: Wydawnictwo IBL PAN
2012, s. 115-123. O specyfice i fenomenie rozumienia przez pisarke¢ metaforyki i alegorii ,,ubraniowych”
(gatgana, szmaty, sukni) zob. inspirujace studium Magdaleny Kreft ,, Szaty i szmaty”. Etyczny i psycho-
spoteczny wymiar stroju i komfortu w tworczosci Elizy Orzeszkowej, w: Etyka i literatura. Pisarze polscy
lat 1863—1918 w poszukiwaniu wzorow zycia i sztuki, red. Ewa lhnatowicz, Ewa Paczoska, Warszawa:
Wydawnictwo Wydziatu Polonistyki UW 2006, s. 304-315.

19 Joanna Kubicka, Na przelomie. Pozytywisci warszawscy i pomoc wlasna, Warszawa: Wydawnic-
twa Uniwersytetu Warszawskiego 2016.
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wazng matryca odwotania dla pisarzy polskiego pozytywizmu, zwlaszcza w jego (pro-
to)organicznikowskich refleksjach na temat hartowania charakteru i konieczno$ci ra-
cjonalnego rownowazenia struktury §wiata, by stuzy¢ pozytkowi ogélnemu (wydzwigk
finalu powiesci z wspotdziatajacymi systemowo instytucjami i miejscami pracy dla
ludzi doskonalgcych swoj fach i stuzacych spotecznej prospericie).

Orzeszkowa rozprawia si¢ z obiegowymi kliszami obrazowania romantyczne-
go 1 stereotypowo widzianej antropologii romantycznej (pojawiajgcymi si¢ rowniez
w powiesciowej refleksji Narcyzy Zmichowskiej ze wzgledu na obecny u niej portret
artysty). Nie bez znaczenia jest to, ze od poczatku powiesci postuguje si¢ scenerig
wzieta z klisz romantycznych: dominuja w niej wznioste uczucia, abstrakcyjne for-
muly nazywajace ,,anielsko$¢” wygladu Wandy oraz charakter zwigzku laczacego
dwoje ludzi, znaczenie muzycznosci i roli sztuki (a takze uczucia wynikajacego z na-
tchnienia oraz wspdlnie dzielonej pasji, ktora nazywa si¢ jezykiem wycietym z ro-
mantycznych sztambuchow), wreszcie dramatyzm rozstania (,,skowyt serca”), placz
i lek przed upokorzeniem. Do rozbratu z romantyzmem dochodzi w epilogu, ktorego
akcja dzieje si¢ po sze$ciu latach.

A to wydaje si¢ niepokojagce — dlaczego w tym $wiecie czas i zycie muszg by¢ za-
wieszone na tyle lat? Dlaczego czytelnik ma nie widziec, jak radza sobie bohaterowie,
corobig z emocjami, nad czym pracujg? Jak w tragedii antycznej akcja za sceng przyno-
si jednak rozwigzania i w tym sensie wczesna (na tendencji bazujaca) powies¢ Orzesz-
kowej bliska jest strukturze dramatu (takze w jego wymiarze dramatycznos$ci dziatan
i sytuacji). Czy nie jest to jawny znak dystansu wobec $wiata, ktory si¢ konstruuje?
Czy nie kaze Orzeszkowa by¢ podejrzliwym wobec regul, ktore taki $wiat ustanawiaja
na nowo? I na jakich zasadach, wedle jakich algorytméw istnienia? Okazuje si¢ w fi-
nale Crnotliwych (nagle, wzigwszy pod uwage linearny przebieg procesu lekturowego
u wirtualnego czytelnika), ze po tych szesciu latach wszystko nabiera innego znaczenia
i barwy. Znakomicie prosperuje majatek Gaczyckiego, Wanda piastuje nowonarodzone
dziecko i chce by¢ szczesliwa. Ale czy to szczescie — zdaje si¢ pyta¢ Orzeszkowa — jest
faktyczne 1 autentyczne? Czy nie jest to wypadkowa zracjonalizowanego wzglednego
spokoju? W tym by¢ moze kryje si¢ sita projektu Orzeszkowej? Karci gtéwnych bo-
haterow, nie przyzwala im by¢ szczgsliwymi (cho¢ pozory wizerunku matzenskiego
temu przecza). Projekt doskonalenia, edukacji, pracy i wspotdziatania réznych czesci
mechanizmu spotecznego niewatpliwie staje si¢ przyktadem ratowania prowincji z za-
pasci, wejscia na droge obywatelskiego patriotyzmu i liberalizmu. Tu mtoda autorka
Patriotyzmu i kosmopolityzmu 1 pdzniejszy Chmielowski podajg sobie dtonie. W planie
spotecznym budowanie ,,0d podstaw” i budowanie organiczne sprawdzaja si¢, sg po-
zadane, bo przynosza realne i wartosciowe skutki dla dobra spotecznego, przysparzaja
rowniez odpowiedzialnych ludzi, ktérych brakuje, a ktorych cnotliwos¢ cechuje upor,
systematyczno$¢, konsekwencja, stabilno$¢ oraz wiara w to, ze warto ulepsza¢ $wiat.
Jednak w planie psychologicznym i osobowosciowym nie mozna tego powiedziec.
Wanda nie dopuszcza mysli o mozliwosci zmiany zycia, bezwzglednie pozegna wszel-
kie artystowskie pokusy, patrzac w gwiazdy, za ktorymi widzie¢ begdzie konieczno$é¢
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powsciggania emocji i mtodzienczych marzen®. Owdowialy juz August, nadajacy si¢
teraz na potencjalnego towarzysza zycia, raz na zawsze uswiadomi sobie tragiczno$é
wlasnej sytuacji. Zegnajac si¢ z ukochang, odejdzie rozczarowany w strone nadjezdza-
jacej kolei zelaznej — znaku nowych czaséw. Ale chyba nie popetni samobdjstwa jak
zawiedziony szansami syreniego grodu Karol Sielski z Ciurow Gomulickiego, stojacy
w finale powiesci na torach kolejowych i czekajacy na przyjazd pociagu. Poryw serca
ku artys$cie zostat po stronie Wandy definitywnie skonczony. Symboliczna scena poze-
gnania z romantycznym paradygmatem myslowym skazuje artyste (i wiernego opie-
kuna schorowanej Zony) na odejécie za horyzont i odjazd koleja (nie dylizansem czy
bryczka). Ale czy w tym pastelowym $wiecie utadzonego spokoju nie dzieje si¢ tak, ze
to cyniczny 1 sprytny Gaczycki pochwytuje to co najlepsze ze starego porzadku? Jemu
przeciez dostaje si¢ muzykujaca niegdy$ pigkna kobieta — zaspokojona i szczgsliwa
mitoscia do synka — dziedzica i potomka rodu Gaczyckich, ale i Rodowskich.

Watki wezltowe

Orzeszkowa w Cnotliwych méwi o istotnych problemach ludzkich — jak wybierac
rozsadnie i madrze, jak empatycznie podchodzi¢ do innych, co stawiac na szali spehie-
nia, co robi¢ z marzeniami, jak przeciwstawiac si¢ ztu, jak radzi¢ sobie ze smutkiem,
jak decydowac o sobie, z czego rezygnowac dla dobra innych. Do$wiadczanie natury
(idealny obraz parowu, cisza i dostojenstwo przyrody) oraz proba ekspresji harmonii
ze $wiatem, podobnie jak dziecigca religijno$¢ (autentyczna, wynikajaca z potrzeby
zmiany $wiata i z leku o najblizszych, a takze z tesknoty za domem — tym prawdziwym
jako miejscem i przestrzenig gwarantujaca czutos¢) staja sie tu fundamentalnymi kom-
ponentami zycia. Orzeszkowa je pokazuje, ale boi si¢ stang¢ jednoznacznie jako pisar-
ka po ich stronie. ,,Gorset” (okre$lenie Grazyny Borkowskiej)*' obowiazku i swoista
masochistyczna konieczno$¢ upomnienia za takie formy manifestacji przynalezno$ci
do $§wiata wrazliwosci, wrazen, sztuki, autentyzmu przekreslaja samorozwoj pisarski.
Orzeszkowa karci zakochanych w sobie bohateréw najbolesniej — roztaka, a wigce nie-
szczgsciem. Bo juz ptyniecie todkami po rzece nie bedzie sielankowe. Pisarka kaze
roztaczy¢ si¢ tym tédkom, wyraznie manifestuje niemozliwo$¢ komunii i nawet jesli
czyni to topornymi i siermigznymi (takze jako sposoby rozstrzygnig¢ fabularnych) me-
todami, to ma na celu pokazanie roztamu w $wiecie, ktory nie moze objawiac¢ pelni,

20 Zob. Dawid Maria Osinski, ,,Per aspera ad astra”. Pozytywistéw spotkania z astronomiq,
w: Swiaty (nie)réwnolegle. Literatura wobec astronomii, red. nauk. Grzegorz Raubo, Jarostaw Wiodar-
czyk, Poznan: Wydawnictwo Naukowe UAM 2022, s. 232-233.

2l Grazyna Borkowska, Pozytywisci i inni, Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN 1996, s. 103.
Badaczka, diagnozujac specyfike kostium antycznego stosowanego przez Orzeszkowa w ostatniej fazie jej
tworczosci, pisze: ,,Gorset etyczny, krepujacy ludzkie zachowania, ulega tutaj znacznemu poluznieniu”.
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poniewaz roznorodne znaki komplikuja ten harmonijny obraz i nie pozwalaja spokoj-
nie czytac jego $ladow.

Orzeszkowa stara si¢ upora¢ z obyczajowym problemem hipokryzji religijnej, ob-
hudy towarzyskiej i falszywej cnotliwosci (pozorowanej moralnosci). Jednak wilacza
w swojg kompozycyjno-narracyjng refleksj¢ chwyty uniwersalizowania, parabolizowa-
nia, budowania postaci (i ich znakowych figur) zaczerpnigetych z egzotycznych opowie-
$ci — jak choéby deklamowana przez Stasi¢ Rumianskg bajka o czapli czy watek chin-
sko-japonskiej powiastki wprowadzonej na zasadzie kompozycji szkatutkowej. Biorgc
pod uwage ukryte w tej powiesci dialogi z refleksja poetycka ksigcia poetow, obnazaja-
cg prawidla dewocyjnych zachowan, a takze formule wystepujaca w scenie finatowej:
,ukamienujemy ksigzkami do nabozenstwa”, mozna by dopisa¢ taki podtytut w rozu-
mieniu dziewigtnastowiecznym: Cnotliwi, czyli o religijnosci dewotow katolickich. Tyle
ze Orzeszkowa bataby si¢ takiego dopowiedzenia, nie podpisataby si¢ pod nim. Moze
z wrodzonej sobie subtelnosci i powsciggliwosci, moze z poczucia nazbyt mocnego zde-
finiowania cnotliwo$ci jako typu do$wiadczenia malomiasteczkowej wspolnoty oszu-
stow 1 hipokrytdéw? Moze z prze§wiadczenia, ze religia jest tematem tabu w polskiej
kulturze lat szes¢dziesigtych XIX wieku, a swigtosci w polskim partykularzu form kalaé
nie wolno? Pytania te niewatpliwie pozostajg wcigz otwarte i jakze aktualne.
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